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Szerkesztővel értekezni lehet min­
dennap 11 és 12 óra között — 
A lap szellemi részére vonatkozó 
minden közlemény M a r g l t a l  

J ó z s e f  szerkesztő nevére 
küldendő.

Slóflzatóaft órák:
Egész évre . . . . 4 frt 
Fél évre . . . .  2 frt 
Negyed évre . . .  1 frt 

Egyes szám 10 kr. j

Hirdetések méf elfogadtatnak! 
Budapesten: Goldberger A. V. és

MAÍYAR és »ORVAT NYELVEN MEGJELENŐ TÁRSADALMI, ISMERETTERJESZTŐ és SZÉPIRODALMI HETILAP.
_____________ M e g je le n ik  heten k in t  e g y sze r: v a s á r n a p . Danbe g. l. és társánál és Hsnidi!
A »Murakuzi tiszti önsegélyző szövetkezet«, a »Csáktornyái takarékpénztár«, a »Muraközi Brünben. 8tsrn U. ^

takarékpénztár« sat. hivatalos közlönye. Nyilttér petit*oro 10







Broj 44.
S urednikom moči j« svaki dan 
govoriti med 11 i 12 vnrom. —
Sve pošiljke tiču če se zadržajano- 
▼inak, naj se pošiljaja na ime 
H a r g i t a i  J o ž e f a  urednika vn 

Čakovec.

Z s d a te l ja t v o :
C nji žara Fischel Filipova kam s« 

predplata i obznane pošiljajo-

IX- tečaj Vu Čakovcu 30-ira oktobra J892:
P red  p  la tu  a een a  fe :

Na celo leto . . . 4 frt 
Na pol leta . . .  2 trt 
Na četveri leta . . 1 trt

pojedini broji koStajn 10 kr.

Obznane poleg pogodbe I fal 
račonajn.

un h o r v á tik o r i i m a g  J a r a k  o m  j e z i k u  izla ze é i d riižtv o n i zn a n s tv e n i i p o v u c ljiv i Hat z a  p u k .  j
pTzlazi serakit'tl3ed.@ii jed.en.:k:rat1 to: -̂cl BTralsia. nedLeljvi.

Službeni glasnik7  ..Medjimurskega podpoinagajiu oga čmovničkoga druživa1 C „('lakovečke Sparkasso'4, „Medjimurske sparkasse'4. t t. d.

Gospodarstvo.
Kopajte vrt prvlje nego smrzne zemlja

Vsako zemljišče, na kojem ima s 
protuljetja ili budočega Ijeta rasti kakvo 
god povertelje, ima se pred zimu prekopati 
To ima biti zato, da doluja, nutrešnja 
zemlja dojde na površinu, kak ju bude 
mogel smržjen zrak raztvonti ; a jošče je 
znameniteši tomu razlog taj, da sa dolnjom 
zemljom dojdu vu vis jajca, i vsake fele 
črvi i ostale vrtne nesnage, ter da črez 
zimu zmrznu i poginu. Gdo s protuljetja 
pregledava vrt, koji je bil vu jeseni pre­
kopan, ter ga uzporedi s neprekopanim, 
začudil se bude, koliko je tnaj prvi čiste i 
i Ijepši od ovoga neprekopanoga. Zato se 
nemore za dosta preporučit«, da vsi, koji 
žele vu protuljetju, da im bude sipko 
vrtno zemljišče i čisto od dračah i črvah, 
da ga pred zimom spraše t. j. prekopaju. 
Za gnoj, kaj se rabi vu vrtu, valja o v o : 
Glavno je, da gnoj bude dobro zatvoren ; 
dobro je. da vsaki težak za gnoj vu vrtu 
jeden kutič opredeli, i da onde hiče vse, 
aj se vu gnoj more obrnuti, i da gusto 

( rež ljeto ga preobrača ; vrt nije nigdar 
pregnojen, stoga zagnoji kaj više m oréd; 
ako imaš malo gnoja, a ti onda nesadi na 
istom pr. štoru zemlje istu felu povrtelja 
zastopce, več ga ménjaj; vrt jo najbolje

vu jesen gnojiti i gnoj motikom zakopati. 
Gnoja tnk zakopaj. da ga nik»j na površini 
neostane.

Presadjivanje sadja (voókah) vu jesen
Vočke (sadje) moreju se presadjuvati 

od konca oktobra vse do aprila. Jeli ve 
bolje jesensko ili protuljelno presadjuvanje 
sadja, to zavisi o sastojini dotičnoga tla 
(zemlje). Ako je tlo vlažno, ter se rado 
smrzava, to se preporuča na takvom tlu 
presadjuvanje za ranoga protuljetja. Drugač 
pak je najbolje, da se vočke presadjuju —  
vu jesen. Jesensko presadjuvanje ima svo­
jih prednostih. Vu novo zagrnutoj jami 
staložil bude deidj i snég zemlju čvrsto 
okolo korena vočke, a znamo, da med ž.i 
lami več krat ostaje čupljina, pak makar 
da i kak brižno zagrnemo koren. Kad se 
▼očka zasadi ili presadj s jeseni, moreju 
odmah s protuljetja bujue'e porasti male 
fine žilice, koje su od velike važnosti po 
rast i razvoj stebla. Smrzne li zemlja po; 
nekaj, to bude vno^o prudilo, ar se bude 
razlahlila zemlja, ter bude više zraka 
moglo dojti i do korena. Korenje bude 
kroz to zdraveše, razvijalo se bude leže i 
jakše. Nasuprot s protulj etje. kad je že m  ja 
po nekaj vlažnega, dogadja se da se pri 
presadjuvanju zemlj* odviše zgnje e, pak 
kad zasvčti toplo sunce, ono ju izsuši i 
izpeče, ter stvori okolo stebla tvrdu masu

Onda nastaneju nevugodne okolnosti; do 
korenja nemreju, po rast i zdravje derveta 
potrebni elementi kakti : deždj, rosa, svetlo 
i toplina. Vu jeseni nega pogibelji, da bi 
se zemlja okolo korenja osušila ili zapekla. 
Vočke presadjene vu jesen odoljele budu 
leže s protuljetja sunöanoj žegi i suši, ar 
je tlo okolo korenja vfažneše, ter se nebude 
tak lehko osušilo, a s druge Strane gU9to 
se dogodi, da koren več vu jesen potira 
vnožinu žilicah s'salica, koje več s rana 
protuljetja funkcioniraju

Krumpir se občuva od gnjiloče,

Ako ga pospravljajuči vu pivnicu na 
kup slož.iš i pepelom od kamenile vugljenja 
(lapoia) posiplješc Tak je jeden gospodar 
vec tri Ijeta vse do ljeta svoj krumpir 
zdravo občuval.

0a luk neklije vu protuljetju.
Kada luk prekli;e vu protuljetju, p o s ­

tane nebasnovit, izgubi ves tek i svoj sok, 
kal pri gospodarstvu vnogo neprilike za­
daje : ar nam je luk za vsakdišnju porabu 
jako potrčben kakti vrli i zdravi začin 
k vsakovrstnoj hrani. Da onda luk začuvaš 
do kesno vu ljeto, do novoga, a ti deni 
glavice luka vu kakvu mrežicu, ter ju obe:i 
vu dim, da se suši kak meso. Dim nebude 
ni najmenje škodil lukuf niti mu] teka niti



soka nebude odvzel, nego buue samo za* 
préeil, da nebude klical.

Kolendar za vrtlare vu mesecu Novembru 
i Decembru.

November: Spravljaj vu pivnicu i 
repnicu, kaj još pospravil nisi. Sadi rani 
grafiec. Sejaj petrožela i mrkvu. Još moreš 
saditi češnjaka, ter íalatu, kelj. zelje pre- 
sadjuvati Razvažaj gnoj po vrtu, ter ga 
vsega prekopaj motikom. Vrtno oru- 
delje Očisti i do k Ijeta spravi. Piv 
niče, repnice marljivo preluftavaj i pregle- 
davaj. Kaj je gnjilo ali pltsnivo vkrej hiti.

December: Cisti i spravljaj semenje. 
Spravljaj posebice vu vrečice (žakl;ece) ili 
papir. Kaj ti fali, nabavi si od susčda ili 
znanca ili iz zaufanoga kojega štacuna 
Vsako vseme pronotuj s napisom, da se 
nezameni. Čisti, preberi i sravi lučice, luk, 
češnjak. Staru zemlju iz klila vadi. Razva­
žaj gnoj, prekopaj, kaj j oá motikom pre 
kopal nisi. Orudje vrtno popravljaj, kaj ti 
fali, nabavi si. Po Bo/.iču počrni klila Jpri- 
redjivati. Blagoslov od Boga moli za 
buduče Ijeto. a za prešestno se vi uče 
zahvali i mertučljivo vživaj.

K A J  J E  N O V O G A ?
Domače novosti.

Peöornik Jáno§ čakovečki Stanovnik, 
Čtkovečke Šparkasse ravnatelj, fkolskog izbora 
bivši prezeš i. t. d. vumil je 28 ga o. m. 
Pokojoi bil je vo Medimnrju drbro pozuat 
i poštavao človek. Naj počiva vu mirul — 
öoricay Gyula medjimorski sin imenuvan 
je za oberitera, a Molnar Elek takai medji 
murski sim za oberlajtioanta pri magjarskib 
kr. bonvedab.

Japanski cesar vu Evropi.
Englezke novine javljaju, da jejapanski 

cesar Mikado o<Hu(i! budučega Ijeta pohoditi 
Bvropu, Put Mikada po Evropi sigurno bude

k torno, jeli istina ? I prež toga je obed 
dosta skup.* Oštarjaš odgovori: „Kaj tako 
voga nišam još nikada videl. Ako neimaju 
domaj žlico, ja njim jednu iz kina srebra 
donesem, ali ovu iz pravoga srebra ncdam.(i

Sad se officir stanc, potrepče oštarjâ a 
po ramena i smejuč reče: „Mi smo se samo 
žalili, ja i ov gospon u sivem kapntu, ako 
on da svoja žlica natrsg, onda dam i ja 
moju.(l

Kad je žli< ni jagar videl, da je odkrit 
i da je jedno pošteno oko na njegovu nepo- 
Stenu ruka paiiio, mislil si je, rajdi nek bu 
dala nego da bi bila istina i dal je posmek 
njenu žlicu nasad.

| I ovak je oštarjai došel k svojog žlici, 
a žliftoi jagar se je tobož nad tum šalum 
smejal — ali ne dugó, jer kad su ostali gosti 
to vidli, nisu hoteli stvar za dala dri iti, 
nego so tata is svojega drnfttva Spotom i 
sramotom odtiraR a oštarjai je joS svojega 
Hausknečhta za njim postal, koj se je pod 
▼ •likemi oStarijskimi vrati još žojim nekaj 
med četiremi oči spominal, dader je sve 
pacalo. _ _

Dve pripovedke.
I. Razbojnikova zaručnica.

Jedoa bí dévojka naprvo uzela, da se 
za nikoga neče udati, zvan koji bude zelenu 
bradu imal, pak je zato več mnoge odbila

pobndil toliko zanimanja kak i put peraijtns* 
kog daha. Sigarno je, da se bude vaa pratnja 
Mikadova ponela poput evropskih gentlemanah. 
I sam cesar vu vsakom je pogledu civiliziran 
ladavec, privčen je na vj&ke fele javne 
8vetkovlae, ter ljubi dport, osobito n&tecaaje 
vu jahanju. Osobito se Štirna svojom vojakom, 
koju su crganizevali prajzki i francuzki ofi- 
ciri, i svojom mornaricom, koji su uvešbali 
englezki oficiri. S toga je verojatoo, da budu 
evropski ladavci pozvali japanskog cesara, da 
bude nazočen soldačkiro paradam, i pomorskim 
veibara. Misli se. da bude Mikado več budu- 
čeg rnajuša doiel vu Englezku.

Novi general, trapistah.
Nezdavnja je vumrl general trapista vu 

glavnom njihovom kloátru kod Grenobla. 
Trapisti su več dva dana iza njegove smrti 
izebrali novog generala vu perfioni P. Dan 
Sebastiana, koji je negda kakti kapitan 
Wiyart služil pri papiuskih zuavab, ter se 
odlikoval vu fraccezko-prajzkom taboru. Po 
svrietku tabora stupil je vu klošter trapistah 
Mont des Oats, postal je na hitrom svečenik, 
prior i vrhovni prokurator reda vn Rima;

Pučanstvo grada Rima.
Po zadnjem btojenju pučinstva grada 

Rima od 30. juniuša 1892 , živilo je ondi 
toga dneva 438.123 duie. Vu pol Ijeta pov* 
nržal se je broj stanovničtva za 6000. Dueva 
31. decembra 1870. stanovalo je vu Rimu 
samo 226 000 dudah, ter se je prema tomu 
stanovničtva za 22 Ijeta povnožalo za 
212 000 dudah. Od vremena cesara Augusta 
nije nigdar Rim imal tol ko pučanstva kak 
denes, — ali je i vrlo dvojbeno, da li če 
ikai doseči st&novničtvo, kaj ga je imal pred 
19 stotinah Ijetah. Ljeta 28 pred Kristuševim 
narodjenjem preduzeto je pod carem Augustom 
brojenje pučanstva, — a Rim je onda imal 
1,336.680 dudah.

Kuliko ljudlh vumira vu Beeu.
Po slutbeoorn izvestju vomrlo je meseca 

Augustuda vu Beču 2973, a meseca Septembra

Najpotlje dojde mlad v redu čivčk, zelenom 
'uradom, oblečen, kakti lovec, koji ju je snu 
b o, te tak je dobro primljeu bil, da se je 
več za nekoliko dnevah žonitba mogla ob* 
služavati. Oa zaprosi zaručaicu, da ga po* 
hodi, u njegvom gradu vu obliinjoj Sumi. 
Buduč je prve nedelje löpo vréme bilo, obleči 
se ona, te pojde zelenim pntem u dumo, dok 
uedojde u sjajnu kulu, koja ja visokim zidom 
bila opasana. Pri vrata ležil je sa svake 
Strane lav. Ona prejde odlnčao pored njih, te 
prispije a lépe, visoke i okinčene dvorane; 
ali tu nigdé nižive dude neje bilo« Najpotlje 
najde u jednoj sobici neko stara Ionu, kojaju 
prestrašeno pogleda te vikne.

Ab ! moje dete, zakaj si sim doslo. Ti 
si u razbojojničkom brlogu : za čis bude se 
razbojnik povrnul, pak bude te ubil. Vajti 
odtad nemoreš, ar lavi dodade paste anutra 
flrakogs, ali van nepuste nikoga. Žalim tvoja 
mladost, pak bodnč sam zdavua željela, da 
odovud pobčgnem, — bodoč, sam i sama 
prisiljena, da ovde estanem — to bndemo 
vezda skupa pokušale. Odvč su dva hlöbi 
kruha, budemo svakoma lavo po jednoga 
bitile n ždrčlo, i onda nas bndn postili. Ali 
pojdimo prvlje neg bi kesno bilo !

U isto vréme začuje se buka; razbojnik 
se je vračal sa svojom četom.

„Ah ! vikne staries, vezdaje vre pre* 
kesno ! Uvleči se flotno pod ovu posteljo. 
Bog ti se smiluj !«

Razbojniki dopeljaju Jlépu mladu dč-

2374 Ijudih; poprččno dokid ja anda vu mi 
seču augustu na den 96, vn mesecu septembra
79 mrtvih,

Gorična bratva okolo Bač«.
Goričaa bratva okolo Beča, i  ar oči to va 

Bidenu i sosednih goricib, ovoga je ljeta 
vrlo dobro npala. I glede kulikoče kak i 
glede kakvoče more se ovoljetni prirod ubro- 
jiti med aajbolše, pak da nije meseca augusta 
pritisnula prekomerna vročina |o tvoj priliki 
Ijetoinje vino bilo bi ravno onomn ljeta 1834. 
Kak bečke novine javljajo terfti se hektoliter 
bčlog mošta po 20 do 24 forinta, a hekto­
liter črnoga po 18 do 20 for.

Ogenj vu Budimpešti.
Vn sobota na večer po sedmi vari 

porodil se je va velikom budimpeötanskom 
parom lina društva „Concordie* ogenj, kojega 
su medtemtoga ognjogasci ograoičili ter je 
izgorel samo jedeu del staoja. Va tom se je 
odela nahadjah do 20 vagonah pšenice. Za 
vezda nije pozuato, da H je vsa pšenica 
izgorela ili se je kaj občuvalo. K var iznosi 
okolo 60.000 ior«

Veliki požar v« Hamburgu.
Vn sobota zadesila je Hamborg nova 

katastrofa. Od 4 vare gorelo ja velikoskladiste 
(magazin) paketnog parobrodarakog drožtva. 
Rušeče zidine pokvarile sa znatno i obli žnje 
fabrike, od kojib su se nekoje i vo/gale. Pri 
tom je ranjeno i više ljndih. Kvar se cöui 
na više od milijnn marakah.

Nižidersko jezero.
Pod predsedničtvom velikoga komela 

(fóispana) željezue varmegjije Ridó Kálmánt 
bude meseca novembra odlučaa konferencija, 
koja bude odlučila o tom, jeli bi se imalo 
nižidersko jezero izsušiti. Kormán] je najmre 
več ljeta 1885. odredil regulacija rčke Gjar, 
a pokehdob je ov.i izpeljana, izjavili m  toži • 
niri, da su iotereseati od poplavah samo

vojku, vzemeju joj sve dragočenosti pak ja 
oa strahoviti način ubiji. Zatim joj vzema 
prstanje, koje je oa prstih imela, a kad je­
deu prste u néje nikak »prsta išel, odsčče 
joj poglavica od razbojnikov prst, koji je pa! 
ravno pod postelja, pod koja se je dévojka 
skrila, Nemogavši ga razbojnik dogo najti, 
reče :

tCernu bi ga dože iskali ? Izove sobe 
nemore i onak oičesa nestati, a prstena 
bndemo zntra našli. Vezdt bodemo jeli i
pili l«

Posije do vršenoga jela i pila legou si 
spat. Gda su vreveč svi bili n dnbokom san, 
izvleče se dévojka izpod postelje, vzeme 
prst s prsteoom i odide sa staricom, nkrotiv i 
dvčma hlébi obadva lava, te odioe srččno 
domu sl

Nekoliko danak potlje toga, pohodi 
ja zaračaik te zapit«, zašlo ga noče pekoditi?

„Ah/*  reče o d i , „ja bi vas več zda? * 
na bila pohodila, ali sam senjala čadnu eenjn. 
Senjala sam, da sam idač zelenim potem, 
došla do lépe jedoe knle, a pri vratih da u  
dva lavi ležali.*

„Takvih neima pri meni 1* prekine on 
rčč svojo j zaručnioi.

„Zatim, da sam vidla lépő okinčene 
dvorane, sve jedno lčpflu od drage l

»3ve je td za tebe !a upade joj a rčč u* 
ročnik.

„Senjala sem nadalje, de ste se vi 
k domu povrnali s jednom lépőm gospodiš-



ondt sigurni, s ko se i nižidersko jezero 
issuši. Vu ta svrha izdelali su planom, po 
kojoj 88 vsi potoki jezera odvadiaja va roke, 
a samo jezero odvodnim kanalom spoji s 
rékom Gjur. Strošek bi iznosil 5 milijuna 
for., ali bi se za to dobilo 120.000 mekot 
zemlje, vrédne do 35 milijonih forintih.

Kratke novosti-
Iz Badena pri Beču telegrsfirali so 20. 

oktobra. Na željeznlčkkoj štreki od Aspanga 
do Wiener-Neustadta opal je na jeden soh 
visok snég. Pogorje od Badena do Vöslava 
zevsema je pokrito snegom. Vu ostalom 
javlja ju iz svih krajevah centralne Eorope, 
da je snég zevsema pokril gore. —  Vo Bu­
dimpešti oboljelo je od kolera od četvrtka 
polnoči do petka polnoči 26 Ijndih, vumrlo 
ih 11 ljudih. Va petek je zbetežalo 24 ljudi, 
vumrlo ib 15. —  Ruski orsački dog iznosil 
bode 1. janoara 1893. Ijeta vo metalo
1.426,472.183 rnbaljah, a vu kreditnih 
ubljih 2 511,273.579 rubaljab.

(Nekaj za kratek cas.
Dijak.

Naš dijak je bil mladi Englez; a školu 
je hodil a Lauzane. Jednoč je iáéi sa professo- 
rom Durandom, koj se je s dijaki rad družil, j 
van iz vara8a na letuje. Pot je vodil mimo 
jednog polja, gde je poljodevalac delal; njegov 
reklec i čitme, ne baš iz najfinešega sokna 
i kote, so ležale na ovoj strani onak hičene.

Dijak veli, da bi velika šala bila, ako 
bi mu reklec i čitme skrili, iz bližnjega grma 
bi mogli lokati, kak se bo onda poljodelavac 
čudil, kad na ovo strana dojdoči, nenajde svoje 
stvari. —  To bo pravo osopnenje.

Komaj da je svoj plan professoru povedal, 
odgovori mo ov '. „Ne, na račan sirom&ških 
Ijadih tale zbijati nije liepo niti se nepristoji;

ali vi ste bogat, naOinite drugo šalu, koja 
vam nebude menjše veselje, kak i ova, včinila 
a ktomubude jod i ovoga siromaškoga poljo 
delavca rasveselila ; metnite o svaku čižmu 
jednu srebernu škudu te onda hočemo za ovim 
grmom čekati, kaj bo došlo*.

Rečeno, včinjeno ! Nije dugo trpelo i 
poljodevalac je bil 'svojim delom gotov, te 
dojde na ovu stran polja, da se obleče On 
si obleče reklec i taki aatim potegne čižmu 
na nogo ; ali pasja taca, kaj je tu nutri tvrdo- 
ga? On sleče čižmu nazad, zvadi iz nje ono 
tvrdo i gledi, —  škuda! Sad se ogledava na 
ukolo, ali nikoga nije nigde videti. Spusti 
a da svoju škudu u žep. Ali glej, kad si hoče 
drugu čižmu obuti, opet je ista komedja

Sad ga je preobdoledo i jer je mislil, 
da je sam i nitko ga nevidi, sposti se na kolena 
i pričme na glas moliti:

, 0  Bože, dakle je istina, da Ti one 
neostavljaš, koji se u Te ufaju ! Neznajuči 
kaj sem čincč5, otiflel sem iz doma, domaj sem 
ostavil betežun ženu i gladuu diecu. Ti o 
Gospone si pomogel, ja Ti se klanjam i u 
svoj ponižnosti hvalim; orožje pako Tvoje 
neizrečive dobrote blagoslovi Tvojim svetim 
blagoslovom*.

Duboko genjem Čujc sada naš dijak ovu 
molitva i 8aza mu dojde na oko.

„Još nikada nisem ovak čutil" — veli 
on svojemu professoru — „kak sad, te vas 
gospodine professor uvieravam, da ov prizor 
i vaš nauk po kojem je do tog prizora došlo, 
nebudem nikada zaboravii.

L e v i :  „Nuder mi povedj Aron, kada 
ti držiš svoj poldnevski počinek* ?

A r o n :  „Kad se naobedujemo ; onda 
ona uviek jednu vuru po prilivi spava".

L e v i :  „Tko ona" ?
A r o n :  „No moja žen*".
L e v i :  „Ali  ja sem te pital, kada ti 

tvoj počinek držiš" ?
A r o n :  „No em ti velim, kad » naspi, onda 
ja imam moj počinek i miiu.

Em. Kollár.

Mati (dojduča iz cirkve dimo): No Pišta, 
to ti je prodekuval denee gospon plebano , 
da vsi oni, koji kalampira kradejo, vo pekel 
dojdu, gde budu strahovite muke terpeli.

Piéta: Uvala Bogo, kaj sam ovu no: 
samo dinje pr i njem vkral.

Zeniti se hotel navučitelj, ali dogo se 
ne mogel na ov korak odlučiti.

Po vnogem premišljavanju, povedal je 
to svojemu kollegi i prosil ga je za tolnač.

— Pak gdo je ta, kak zgledi, koju 
hočeš vzeti ?

— Dragi prijatelj, odgovoril je navu­
čitelj, ljepa ti je to puca, bogata takaj 
kak velijo ljudi i drogač je dobra, samo t» 
neznam jeli je bedasta?

—  Prosi ju za ruku, odgovoril mu je 
kollega, pak ako budeš videl, da hoče tebe 
vzeti, onda je zasigurno bedasta.

Zanimiva svatba bila je vu jednoj fari 
vu Štajerskoj. Mladoženja zval se je Medved, 
mladenka zvala se je Maček, podekl c (sva- 
tevca) bila je kčerka gispona Vrabca, sta­
rešina i dever zvali su se Jelea i Puž, a 
igrali su mužikaši Vuk i Zajec:

— „Miško : Jali to istiaa, dragi Gjura, 
da kaniá oženiti sestru svoje pokojne žeoe ?“

—  Gjura : „Istina je, i to samo sbog 
punice, ar ovu barem veó dobro poznam."

Silo za ogniilo. — Jeden pek vu varošu 
N. imel je pekarnicu blizu oštarije tak zvane 
„k črnomu volu" i zvalo ga vu varašu „pek 
vol.* Jenkrat bil je taj pek pozvani pred 
sud 1 sudec se izdere na njega : „Jeli ste vi 
pek vol ?tf —  Pek se je pot&jil, kak da 
dobro nečuje, došel je  bi že sodcu i rekel 
mu j e : „Naj oprostiju gospodin sudec, malo 
sam nagluh." —  Onda mu je sudec vikonti 
vu v uho : „Jeli *te vi pek vol ?• —  „Ni­
sem, gospodiu, nego sem pek blizu voli."

Stožil t 
§lád gerenci

no m ; da ste ju amorili, te joj odsékli prst1 
da kom je lép prsten imela !"

„Ho 1" reče on, kak čovek more senjati, 
tak kaj bedaBtoga!11

„Je 1" nastavi ona dalje „to je bil sen­
ati jako živahen a ovde je jo! i prst !"

Rekavši to zvleče prat, te ga na stoj 
postavi. Vidivši sad razbojnik, da je izdan, 
skoči, povleče bodež, hoteč jo obiti : nu o 
istem trenutku prime razbojnika straža, koja 
je nabrupila u sobo. te ga svezala. Vezda 
pojdu k razbojnikom grade, obkote njegve 
pajdaše, te je u pivnici nadjeno več čoveč- 
jih truplab, i k tomu veliko blago, koje je 
podeljeno medjo dévejku i spomenutu staricu. 
Razb jnik pik skupa sa svojom četom, bil je 
pr« dan zulržencj kištigi.

II. Djak kakti straha.
Kak je zlo i pogibeljno druge stra­

žiti, od tog i ima više primérov. Poslušajte, 
se je jedenput dogodilo jednomu 

djaku.
U  jednom velikom varošu, u kojem 

je glaeovito sveučilišče, bil je jeden šoštar, 
• kojim se jé večina djaka rada šalila Po svoj 
priliki su prije prinjem d j aki znali stano 
vati, te su mu dopustili, da Čita njive knjige ; 
ar je od svega po nékaj znal, te se je znal u 
svaki spomenek pustiti, i u tom pogledu 
bi se moglo od njega reči, kaj se veli o 
svakom, koji se upus a u stvari, koje 
nemore preraztneti: »Cul je vuru luči, ali 
nežna, koliko je vuxl

Njegvo mudrovanje bilo je brez glave 
i repa ; nu djaki su se ravno s f im  njegvim 
brezumijeni i nesmilom ve put nasmijali i 
dobro zabavljali.

To mu je pribavilo dvostruku čast, 
to jest, da je svaki dan k večini djakab 
mogel dojli, te se snjimi zabavljati. K tomu 
je dobival i jela i pila, a večput a vežput 
i peneze koje medtim nigdar nije povrnul, 
niti s popravljanjem ( ižmah, nit s drugom 
kakvom poslugom

Čudnovati taj starec hvalil se je, gda 
mu se je samo prilika podala svo om si- 
gurnoščum. Zgodilo se naime kaj mu 
drago, da se on ipak nebude prestra il.

Ovo gusto opetovano hvaljenje, dalo 
je povod nekolikim djakom, da su ga hoteli 
skušati. Jeden od njih pričini se, da je be­
te en, te mu je on istinu islo a prilog, da 
je ukanil šoštara.

Naipotlje se je reklo, da je betežnik 
vumrl, a starca zapitaju, jeli se poduhva 
prvu noč skoznuvati pri mrtvecu.

„Zakaj ne !a reče majster. »^amo mi 
morate dopustiti, da moram krpati ili šiti 
čuvajuči mrtveca «

To su mu dopustili, te on dojde u 
odredjeno vi érne u sobu preminutoga.

Mrtvec je letal na postelju na slam - 
njači, a pod glavom mu je bilo slamnato 
zglavje

Majster si sčdne i počne svoje délo, 
kad su izišli iz sobe prijatelji djaka, koji 
su njega doóekali.

Ravno je hotel majster, da batičem 
pokuca siv na svojih č žmab, koje je po­
pravljal, kad vura stane tuči, te se kakti na 
dani znak, počne mrtvec malo pomalo zdi* 
gati, mekne se, pokrere, te vupre oči na 
svojega čuvara Ali ov se neje dugo zm iš- 
Ijaval. Hitro kak ti strčla mahne s hamri- 
čem, te rekavši: „Ej mrtvec ! kaj ti iščeš 
med živimi ? Dole stobom, ti več nespadaš 
med nas !“ živo vudri po glavi nesrečnoga 
djaka, koji se je o neavčščen sruail. Za­
tim nastavi hrabri majster svoje délo, kak 
da se ne je i nikaj dogodilo.

U  hip zatim nahrupe djaci na vrata 
Oni su kroz tajnu luknjicu vidli kak je 
pat strašni vudarec, kojega né su mogli 
povrnuti, ar njihov „Stoj!" odjeknul vu 
isti čas s vudarcem po glavi.

„Nesrečnik kaj si napravil 1" vikali au 
sa svih stran Zatim oJbčže k mrtveou ! 
ali vu njem né je bilo nikakvoga zna­
menja življenja

Nekoliko reči uputi majatora, da to 
nije bil mrtvec, nego samo prevzeten 
djak, koji »e je hotel Bojim naíaliti. U  čaa 
dozovu vraCite'ja ; ali čega «u se avi bon 
jali, obiatini se vezda, tojest, mladic je »bilja 
bil mrtev 1

Kaj je vezda pomagalo sve javkanje 
Nesreča ae je dogodila, te ae više nikaj 
dalo premčniti. Nesrečni udarec včinil je 
prividnoga mrtveca za pravoga a nakanjenu 

j šalu — za najtu inišu i žalostnu igru.





Nyomatott Fischel Fülöp laptulajdonosnál Csáktornyán


	44


